Ballistic Precision Target Camera System - Ballistic Precision

Target Camera System 220V.

The Caldwell® Ballistic Precision Target Camera System is designed by our
team of engineers to be the best and most affordable target camera system
available today. The Target Camera System allows you to view live streaming
HD video, take pictures, record video and calculate your group size all from
your smart phone or tablet.

Attributes

¢ Name: Ballistic Precision Target Camera System 220V.
Manufacturer: Caldwell

e Product no.: EU1000203

Mfr. No.: 110269

Color: Black/Silver

Delivery weight: 5.3kg

UPC: 661120002055
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Sicherheitshinweise fur das Caldwell Ballistic
Precision Target Camera System

Einleitung

Herzlich willkommen zum Caldwell Ballistic Precision Target Camera System. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um lhnen ein sicheres und effektives ZielkameraSystem zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effizient nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Prifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Mangel.

¢ Verwenden Sie das System nur gemal den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Lagern Sie das System an einem trockenen, kuhlen Ort, um Schaden zu vermeiden.

Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Gerat an eine kompatible Stromquelle (220V) angeschlossen ist.

¢ Verwenden Sie nur die mitgelieferten Komponenten und Zubehorteile.

¢ Vermeiden Sie den Einsatz des Systems bei extremen Wetterbedingungen.

Achten Sie darauf, dass das Gerat nicht Gberhitzt. Lassen Sie es nach dem Gebrauch abkuhlen.
Halten Sie das Gerat wahrend des Betriebs von Wasser und anderen Flissigkeiten fern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Stellen Sie sicher, dass der Standort fur die Kamera gut sichtbar ist und eine klare Sicht auf das
Ziel bietet.

2. SchlieBen Sie das Gerat an eine geeignete Stromquelle (220V) an.

3. Befestigen Sie die Kamera sicher an der vorgesehenen Halterung.

4. Uberpriifen Sie alle Verbindungen, um sicherzustellen, dass sie fest und sicher sind.

e Nutzung:

Schalten Sie das Gerat ein und warten Sie, bis es vollstandig hochgefahren ist.

Verwenden Sie die App auf lhrem Smartphone oder Tablet, um LiveStreamingHDVideos anzusehen.
Nutzen Sie die Funktionen zum Aufnehmen von Bildern und zum Aufzeichnen von Videos.
Berechnen Sie die GruppengrofRe direkt Uber die App.

Ll A

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Elektroschrott.

¢ Trennen Sie vor der Entsorgung alle Kabel und Zubehoérteile ab.
¢ Bringen Sie das Produkt zu einer geeigneten Sammelstelle, um sicherzustellen, dass es umweltgerecht

recycelt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen wenden Sie sich bitte an die zustandige Kontaktstelle in der EU. Hier



erhalten Sie Unterstitzung zu Sicherheitshinweisen, Rickrufen und anderen Anliegen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Nutzung fur uns von héchster Bedeutung ist. Z6gern Sie nicht, uns
bei Fragen oder Bedenken zu kontaktieren.



Caldwell Ballistic Precision Target Camera System
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell® Ballistic Precision Target Camera System. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing live streaming HD video, photo capturing, video recording, and
group size calculations directly from your smartphone or tablet. It is essential to follow these safety instructions
to ensure safe and effective use of the camera system.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Do not use the product if it is damaged or malfunctioning.

Report any unsafe conditions or incidents related to the product to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Electrical Safety:

o Only use the product with the specified 220V power supply.
o Ensure that the power source is properly grounded and in good condition.
o Avoid using extension cords or adapters that are not rated for the product's power requirements.

Environmental Safety:

o Do not operate the camera system in wet or damp conditions.
o Keep the product away from extreme heat sources, open flames, or flammable materials.

Operational Safety:

o Always ensure that the camera is securely mounted and stable before use.
o Avoid pointing the camera directly at bright light sources to prevent damage to the camera sensor.
o Do not leave the camera unattended while in operation.

User Safety:

o This product is not intended for use by children. Users should be at least 18 years old or under
adult supervision.
o Ensure that all users are familiar with the operation of the product before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Unboxing and Inspection:

o Carefully remove the camera system from the packaging.
o Inspect all components for any damage or missing parts. Do not use if any parts are damaged.

2. Setting Up the Camera:



o Choose a suitable location for the camera that provides a clear view of the target area.
o Securely mount the camera using the provided mounting hardware. Ensure it is stable and will not
fall.

w

. Connecting Power:

o Connect the camera system to a 220V power supply.
o Ensure the power cord is not pinched or damaged during installation.

o

. Connecting to Your Device:

o Download the Caldwell app on your smartphone or tablet.
o Follow the inapp instructions to connect the camera to your device via WiFi.

5. Using the Camera:

o Once connected, you can start live streaming, capturing photos, and recording videos.
o Use the app to calculate group sizes and access other features.

6. After Use:

o Disconnect the power supply when not in use.
o Store the camera in a safe, dry place away from children.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Check for recycling programs in your area that accept electronic devices.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the Caldwell® Ballistic Precision Target Camera System, including safety concerns or
technical support, please refer to the manufacturer's contact information provided in the product packaging or
on the official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Caldwell®
Ballistic Precision Target Camera System. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Sistema
de Camara de Precision Balistica Caldwell®

Introduccidn
Gracias por elegir el Sistema de Cadmara de Precision Balistica Caldwell®. Este dispositivo ha sido disefiado para

ofrecerte la mejor experiencia en la visualizacién y grabacién de tus objetivos. Sin embargo, es importante
sequir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el sistema.

Mantén el dispositivo fuera del alcance de los nifios y mascotas.

No utilices el sistema en condiciones climaticas adversas, como lluvia intensa o tormentas eléctricas.
Verifica que el sistema esté en buen estado antes de cada uso, buscando signos de dafio fisico.

No intentes reparar el sistema por ti mismo; contacta a un profesional si es necesario.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de Caida: Asegurate de colocar la cdmara en una superficie estable y nivelada. Evita colocarla
en bordes o lugares inestables.

» Riesgo Eléctrico: No uses el sistema con un cable dafiado o en un entorno himedo. Siempre
desconecta el sistema cuando no esté en uso.

¢ Visualizaciéon Segura: No mires directamente a la lente de la cdmara mientras estd en funcionamiento,
ya que esto podria causar molestias o dafios a la vista.

* Uso de Dispositivos Mdviles: Aseglrate de que tu teléfono o tableta esté actualizado y sea compatible
con el sistema para evitar fallos de conexién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Sistema:

o Coloca la cdmara en un tripode o soporte adecuado.
o Conecta el adaptador de corriente a la cdmara y a una toma de corriente de 220V.
o Enciende el sistema utilizando el botén de encendido.

2. Conexion a Dispositivos Mdviles:

o Descarga la aplicacién correspondiente en tu teléfono inteligente o tableta.

o Abre la aplicacion y sigue las instrucciones para conectar la cdmara a tu dispositivo a través de
WiFi.

o Ajusta la configuracién de la cdmara segun tus preferencias.

3. Uso del Sistema:

o Una vez conectado, podras ver el video en vivo, tomar fotos y grabar video desde la aplicacién.
o Utiliza la funcién de célculo de tamario de grupo para analizar tu rendimiento.

4. Apagar el Sistema:

o Cuando termines de usar el sistema, apagalo a través de la aplicacién o utilizando el botén de

encendido.
o Desconecta el adaptador de corriente de la toma de corriente.



Instrucciones de Eliminacion

Al final de la vida Util del Sistema de Cadmara de Precisién Balistica Caldwell®, asegurate de desecharlo de
manera responsable: * No arrojes el dispositivo a la basura comun. * Revisa las normativas locales sobre
reciclaje y eliminacién de dispositivos electrénicos. * Si es posible, entrega el dispositivo en un punto de
reciclaje autorizado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, por favor contacta a nuestro servicio de atencién
al cliente. AseguUrate de tener a mano el nimero de modelo y la fecha de compra para facilitar el proceso.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, podras disfrutar de tu Sistema de Cadmara de Precisidn Balistica Caldwell®
de manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las advertencias y recomendaciones para
garantizar una experiencia 6ptima.



Instructions de Sécurité pour le Systeme de
Cameéra de Cible de Précision Balistique Caldwell

Introduction

Merci d'avoir choisi le Systéme de Caméra de Cible de Précision Balistique Caldwell®. Ce produit est concu pour
améliorer ton expérience de tir en fournissant un streaming vidéo HD en direct, la capture de photos,
I'enregistrement de vidéos et le calcul de la taille de ton groupe directement depuis ton smartphone ou ta
tablette. Il est essentiel de suivre ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation slre et efficace du
systeme de caméra.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les accidents.
Inspecte régulierement le produit pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Ne pas utiliser le produit s'il est endommagé ou en panne.

Signale toute condition dangereuse ou incident lié au produit aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Sécurité Electrique :

o Utilise uniqguement le produit avec I'alimentation spécifiée de 220V.

o Assuretoi que la source d'alimentation est correctement mise a la terre et en bon état.

o Evite d'utiliser des rallonges ou des adaptateurs qui ne sont pas adaptés aux exigences de
puissance du produit.

Sécurité Environnementale :

o Ne pas faire fonctionner le systeme de caméra dans des conditions humides ou mouillées.
o Garde le produit éloigné des sources de chaleur extrémes, des flammes nues ou des matériaux
inflammables.

Sécurité Opérationnelle :

o Assuretoi toujours que la caméra est correctement montée et stable avant utilisation.

o Evite de pointer la caméra directement vers des sources de lumiére vives pour éviter
d'endommager le capteur de la caméra.

o Ne laisse pas la caméra sans surveillance pendant son fonctionnement.

Sécurité de I'Utilisateur :

o Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Les utilisateurs doivent avoir au moins
18 ans ou étre sous la supervision d'un adulte.
o Assuretoi que tous les utilisateurs connaissent le fonctionnement du produit avant de I'utiliser.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Déballage et Inspection :

o Retire soigneusement le systéme de caméra de I'emballage.



o Inspecte tous les composants pour détecter tout dommage ou pieces manquantes. Ne pas utiliser
si des pieces sont endommagées.

2. Configuration de la Caméra :

o Choisis un emplacement approprié pour la caméra qui offre une vue dégagée de la zone cible.
o Monte la caméra en toute sécurité en utilisant le matériel de montage fourni. Assuretoi qu'elle est
stable et ne risque pas de tomber.

3. Connexion a I'Alimentation :

o Connecte le systeme de caméra a une alimentation de 220V.
o Assuretoi que le cordon d'alimentation n'est pas pincé ou endommagé pendant l'installation.

4. Connexion a Ton Appareil :

o Télécharge I'application Caldwell sur ton smartphone ou ta tablette.
o Suis les instructions dans I'application pour connecter la caméra a ton appareil via WiFi.

5. Utilisation de la Caméra :

o Une fois connecté, tu peux commencer le streaming en direct, capturer des photos et enregistrer
des vidéos.
o Utilise I'application pour calculer les tailles de groupe et accéder a d'autres fonctionnalités.

6. Apres Utilisation :

o Débranche I'alimentation lorsque tu n'utilises pas le produit.
o Range la caméra dans un endroit sr et sec, loin des enfants.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques.
¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
o Vérifie les programmes de recyclage dans ta région qui acceptent les appareils électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant le Systéme de Caméra de Cible de Précision Balistique Caldwell®, y compris les
préoccupations de sécurité ou le support technique, consulte les informations de contact fournies dans
I'emballage du produit ou sur le site Web officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience siire et agréable avec ton Systeme de
Caméra de Cible de Précision Balistique Caldwell®. Merci de préter attention a la sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di
Telecamera per Bersagli Caldwell Ballistic
Precision

Introduzione

Grazie per aver scelto il sistema di telecamera per bersagli Caldwell® Ballistic Precision. Questo prodotto &
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro, fornendo video in streaming HD dal vivo, cattura di foto,
registrazione video e calcolo delle dimensioni del tuo gruppo direttamente dal tuo smartphone o tablet. E
essenziale seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del sistema di
telecamera.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato secondo le istruzioni del produttore.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o non funziona correttamente.

Segnala eventuali condizioni o incidenti pericolosi relativi al prodotto alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti e sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma di Sicurezza
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Sicurezza Elettrica:

o Utilizza il prodotto solo con I'alimentazione specificata di 220V.
o Assicurati che la fonte di alimentazione sia correttamente messa a terra e in buone condizioni.
o Evita di utilizzare prolunghe o adattatori non classificati per i requisiti di potenza del prodotto.

e Sicurezza Ambientale:

o Non utilizzare il sistema di telecamera in condizioni di umidita o bagnato.
o Tieni il prodotto lontano da fonti di calore estremo, fiamme libere o materiali inflammabili.

Sicurezza Operativa:

o Assicurati sempre che la telecamera sia montata in modo sicuro e stabile prima dell'uso.

o Evita di puntare la telecamera direttamente verso fonti di luce intensa per prevenire danni al
sensore della telecamera.

o Non lasciare la telecamera incustodita durante il funzionamento.

Sicurezza dell'Utente:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. Gli utenti devono avere almeno 18
anni o essere sotto la supervisione di un adulto.
o Assicurati che tutti gli utenti siano a conoscenza del funzionamento del prodotto prima dell'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Disimballaggio e Ispezione:



o Rimuovi con attenzione il sistema di telecamera dall'imballaggio.
o Ispeziona tutti i componenti per eventuali danni o parti mancanti. Non utilizzare se alcune parti
sono danneggiate.

2. Impostazione della Telecamera:

o Scegli una posizione adatta per la telecamera che offra una vista chiara dell'area bersaglio.
o Monta in modo sicuro la telecamera utilizzando il materiale di montaggio fornito. Assicurati che sia
stabile e non possa cadere.

3. Collegamento dell'Alimentazione:

o Collega il sistema di telecamera a una fonte di alimentazione a 220V.
o Assicurati che il cavo di alimentazione non sia schiacciato o danneggiato durante l'installazione.

4. Collegamento al Tuo Dispositivo:

o Scarica lI'app Caldwell sul tuo smartphone o tablet.
o Sequi le istruzioni nell'app per collegare la telecamera al tuo dispositivo tramite WiFi.

5. Utilizzo della Telecamera:

o Una volta collegata, puoi iniziare a trasmettere in diretta, catturare foto e registrare video.
o Utilizza I'app per calcolare le dimensioni dei gruppi e accedere ad altre funzionalita.

6. Dopo I'Uso:

o Disconnetti I'alimentazione quando non € in uso.
o Conserva la telecamera in un luogo sicuro e asciutto, lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici.
¢ Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
e Controlla i programmi di riciclaggio nella tua area che accettano dispositivi elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda relativa al sistema di telecamera per bersagli Caldwell® Ballistic Precision, comprese le
preoccupazioni sulla sicurezza o supporto tecnico, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto
del produttore fornite nell'imballaggio del prodotto o sul sito ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo sistema di
telecamera per bersagli Caldwell® Ballistic Precision. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Caldwell Ballistic Precision Target Camera System
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell® Ballistic Precision Target Camera System. Dette produktet er designet for a
forbedre din skyteopplevelse ved 3 tilby live streaming av HDvideo, fotoopptak, videoinnspilling og beregning
av gruppestarrelser direkte fra din smarttelefon eller nettbrett. Det er viktig a fglge disse
sikkerhetsinstruksjonene for & sikre trygg og effektiv bruk av kamerasystemet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer for & forhindre ulykker.

Inspiser produktet regelmessig for tegn pa skade eller slitasje.

Bruk ikke produktet hvis det er skadet eller ikke fungerer som det skal.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser relatert til produktet til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakekall og sikkerhetsoppdateringer gjennom EU Safety
Gateplattformen.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

Elektrisk Sikkerhet:

o Bruk kun produktet med den spesifiserte 220V stremkilden.
o Sgrg for at strgmkilden er riktig jordet og i god stand.
o Unnga a bruke forlengelseskabler eller adaptere som ikke er vurdert for produktets strgmkrev.

Miljgmessig Sikkerhet:

o |kke bruk kamerasystemet i vate eller fuktige forhold.
o Hold produktet unna ekstreme varmekilder, apne flammer eller brennbare materialer.

Driftsikkerhet:

o Sgrg alltid for at kameraet er sikkert montert og stabilt far bruk.
o Unnga a peke kameraet direkte mot sterke lyskilder for a forhindre skade pa kamerasensoren.
o La ikke kameraet sta uten tilsyn mens det er i drift.

Brukersikkerhet:

o Dette produktet er ikke ment for bruk av barn. Brukere bgr vaere minst 18 ar gamle eller under
voksen tilsyn.
o Sgrg for at alle brukere er kjent med bruken av produktet fgr bruk.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Unboxing og Inspeksjon:

o Fjern forsiktig kamerasystemet fra emballasjen.
o Inspiser alle komponenter for eventuell skade eller manglende deler. Ikke bruk hvis noen deler er
skadet.



2. Montering av Kamera:

o Velg en passende plassering for kameraet som gir klar utsikt over malomradet.
o Monter kameraet sikkert ved hjelp av det medfglgende monteringsutstyret. Sgrg for at det er
stabilt og ikke vil falle.

3. Koble til Strom:

o Koble kamerasystemet til en 220V strgmkilde.
o Sgrg for at stramkabelen ikke er klemt eller skadet under installasjonen.

4. Koble til Enheten Din:

o Last ned Caldwellappen pa din smarttelefon eller nettbrett.
o Fglg instruksjonene i appen for & koble kameraet til enheten din via WiFi.

5. Bruke Kameraet:

o Nar du er tilkoblet, kan du begynne 3 live streame, ta bilder og spille inn videoer.
o Bruk appen til & beregne gruppestgrrelser og fa tilgang til andre funksjoner.

6. Etter Bruk:

o Koble fra strgmkilden nar den ikke er i bruk.
o Oppbevar kameraet pa et trygt, tart sted borte fra barn.

Avfallsinstruksjoner

* Avfall av produktet i samsvar med lokale reguleringer angdende elektronisk avfall.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Sjekk for resirkuleringsprogrammer i ditt omrade som aksepterer elektroniske enheter.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle henvendelser angadende Caldwell® Ballistic Precision Target Camera System, inkludert
sikkerhetsproblemer eller teknisk stgtte, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som er gitt i
produktemballasjen eller pa den offisielle nettsiden.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med ditt Caldwell®
Ballistic Precision Target Camera System. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet!



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Systemu
Kamerowego Caldwell Ballistic Precision Target
Camera System 220V

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Systemu Kamerowego Caldwell® Ballistic Precision Target Camera. Nasz produkt zostat
zaprojektowany, aby zapewni¢ najwyzszg jakos¢ i dostepnos¢é w monitorowaniu celéw. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
urzadzenia.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj urzagdzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Unikaj uzywania systemu w warunkach nieodpowiednich, takich jak deszcz, $nieg lub silny wiatr.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny urzadzenia, aby upewnic¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan korzystania z
urzadzenia.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie uzywaj systemu kamerowego w poblizu Zrédet ciepta lub ognia.

Unikaj narazania urzadzenia na wilgo¢, aby zapobiec uszkodzeniu elektronicznym.

Nie rozmontowuj ani nie prébuj naprawia¢ urzadzenia samodzielnie.

Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriéw i czesci zamiennych dostarczonych przez producenta.
Zawsze upewnij sie, ze urzadzenie jest wytgczone podczas podtgczania lub odtgczania kabli.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Wybierz odpowiednie miejsce do zamontowania systemu, zapewniajac stabilnos¢ i widocznos¢.
Upewnij sie, ze miejsce instalacji jest wolne od przeszkdd.

Zamontuj system zgodnie z instrukcja producenta, korzystajac z dostarczonych akcesoriéw.
Podtacz urzadzenie do zasilania 220V, upewniajac sie, ze uzywasz odpowiedniego gniazdka.

[¢]

[¢]

o

2. Uzytkowanie:

o

Witacz system kamerowy, korzystajgc z przycisku zasilania.

Potgcz urzadzenie z aplikacjg na smartfonie lub tablecie, postepujac zgodnie z instrukcjami w
aplikacji.

o Uzywaj opcji podgladu na zywo, aby monitorowac cel w czasie rzeczywistym.

Zréb zdjecia lub nagrywaj wideo, korzystajac z funkcji dostepnych w aplikacji.

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj urzadzenie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

¢ Nie wrzucaj urzgdzenia do zwyktych Smieci.

o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw elektronicznych w celu uzyskania informacji o
bezpiecznej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania systemu kamerowego, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem firmy Caldwell lub odwiedZ nasza strone internetowa, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw lub incydentéw odpowiednim wtadzom oraz do
regularnego sprawdzania aktualizacji dotyczacych wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej. Dziekujemy za wybor naszego produktu i zyczymy udanych obserwac;ji!



Caldwell® Ballistic Precision Target Camera
System Turvallisuusohjeet

Johdanto

Caldwell® Ballistic Precision Target Camera System on suunniteltu tarjoamaan kayttajilleen turvallisen ja
tehokkaan tavan seurata ja analysoida ammuntatuloksia. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka
auttavat varmistamaan tuotteen turvallisen kdytoén. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi aikuisten valvonnassa.
Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnossa ennen kayttda.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta kaytdsta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta tuote on asennettu vakaalle ja turvalliselle alustalle.

Al suuntaa kameraa suoraan auringonvaloon tai voimakkaisiin valonlahteisiin, silld tdma voi vahingoittaa
laitetta.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa virtalahdetta (220V).

Al kayta tuotetta kosteissa tai marissa olosuhteissa.

¢ Varmista, etta kaikki kaapelit ja liitdnnat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Valitse sopiva paikka kameralle, jossa on hyva nakyvyys maalitaululle.

o Kiinnitd kamera tukevasti valitsemallesi alustalle.

o Liitd kamera virtalahteeseen (220V) ja varmista, etta se on kunnolla kiinni.
o Lataa tarvittaessa sovellus alypuhelimeesi tai tablettiisi.

2. Kaytto

o

Kaynnista kamera ja varmista, etta se on yhdistetty alylaitteeseesi.
Valitse haluamasi videon tai kuvan tallennustila sovelluksesta.
Kayta sovellusta eldvan videon seuraamiseen ja kuvien ottamiseen.
Varmista, etta akku on ladattu, jos kaytat langatonta yhteytta.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittdaa ymparistdystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset sadddkset ja ohjeet elektroniikkajatteiden havittamiseksi.
« Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja nautinnollisen
kayttokokemuksen Caldwell® Ballistic Precision Target Camera Systemin kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Ballistic
Precision Target Camera System

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell® Ballistic Precision Target Camera System. Denna produkt ar designad for att ge
en saker och effektiv upplevelse vid anvandning. Vi rekommenderar att du noggrant laser dessa
sakerhetsinstruktioner innan du anvander produkten for att sakerstalla korrekt och saker anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med instruktionerna for att minimera riskerna.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa skada eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och husdjur.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast produkten i avsedda miljoer och under lampliga férhallanden.

Se till att alla elektriska anslutningar ar korrekta och sakra innan anvandning.

e Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden (t.ex. kraftigt regn, sno eller stark
vind).

Anvand inte produkten om den har skadats eller om det finns misstankar om funktionsfel.

Folj alltid sakerhetsforeskrifter relaterade till skjutvapen, om tillampligt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Placera kameran pa en stabil yta, sakerstall att den ar ordentligt fastsatt.
o Anslut kameran till en stromkalla med den medféljande strémadaptern.
o Folj installationsguiden for att koppla kameran till din smartphone eller surfplatta.

2. Anvandning

[¢]

Slad pa kameran och kontrollera att den &r ansluten till din enhet.

Anvand appen for att se live streaming HDvideo och ta bilder.

Spela in video och berakna gruppstorlek direkt fran din enhet.

Stang av kameran efter anvandning for att spara energi och férlanga produktens livslangd.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten med vanligt hushallsavfall.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av elektriska produkter.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support angdende Caldwell Ballistic Precision Target Camera System, vanligen kontakta oss via
de kontaktuppgifter som anges i produktens forpackning eller pa var officiella webbplats.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en séker och framgangsrik anvandning av din



Caldwell® Ballistic Precision Target Camera System.



Navod k pouziti pro systém cilové kamery
Caldwell Ballistic Precision Target Camera System
220V

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili systém cilové kamery Caldwell Ballistic Precision Target Camera System. Tento
produkt byl navrzen nasim tymem inzenyrd, aby poskytoval nejlepsi a nejdostupnéjsi systém cilové kamery na
trhu. Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho zarizeni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim si peclivé prectéte tento navod k pouziti.

Udrzujte zafizeni mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte zafizeni pouze v souladu s jeho urcenim.

Zabrante vystaveni zafizeni extrémnim teplotam, vihkosti a prachu.

Pfi pouzivani zafizeni dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani cilovych kamer.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Nezapojujte zafizeni do elektrické sité, pokud je poSkozeno nebo ma viditelné zavady.

Pfi pouzivani zafizeni venku se ujistéte, Ze je chrdnéno pred destém a jinymi povétrnostnimi vlivy.

¢ Nepouzivejte zafizeni v blizkosti vodnich ploch nebo v destivém pocasi.

Pfi manipulaci s kabelem se vyhnéte jeho pretahovani nebo ohybani.

Pokud se objevi jakékoli neobvyklé zvuky nebo pachy, okamzité prestante zafizeni pouzivat a kontaktujte
odbornika.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

Vyberte vhodné misto pro umisténi cilové kamery, které je stabilni a chranéné pred povétrnostnimi vlivy.
Ujistéte se, Ze je misto dostatecné osvétlené pro zajisténi kvalitniho zaznamu.

Pripojte napajeci kabel do elektrické zasuvky o napéti 220V.

Zapnéte zarfizeni pomoci hlavniho spinace.

PN

Pouzivani

Po zapnuti zafizeni otevrete aplikaci na vasem chytrém telefonu nebo tabletu.
Sledujte zivé HD video, pofizujte fotografie a nahravejte video.

Pouzijte funkci pro vypocet velikosti skupiny pfimo v aplikaci.

Ujistéte se, Ze mate stabilni internetové pfipojeni pro optimalni vykon.

Pokyny pro likvidaci
e Pfi likvidaci zafizeni dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.

¢ Nevyhazujte zafizeni do bézného odpadu, ale vyuZijte recykla¢ni strediska, kterd pfijimaji elektroniku.
e Pred likvidaci odpojte zafizeni od elektrického napdjeni.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo



vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici model a sériové Cislo zafizeni pro rychlejsi pomoc.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani systému cilové kamery Caldwell Ballistic
Precision Target Camera System. Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam prijemné zazitky pfi pouzivani
naseho produktu.
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